
域 多 利 華 人 宣 道 會  
VICTORIA CHINESE ALLIANCE CHURCH  

BapApp1602 

 

會 友 編 號  

Membership No. 

 

浸禮申請表  A PPL I C A T I O N  FO R  B A PT I S M  

  姓名 NAME 
中文 Chinese 英文 English 

 

性別 SEX   出生日期 DATE OF BIRTH 
年 Year    /    月 Month    /    日 Day 

 

地址 ADDRESS  

 

電話 PHONE NUMBER  電郵 Email  

 

信主日期 DATE OF CONVERSION 
年 Year       /       月 Month       /        日 Day 

信主地點 PLACE OF CONVERSION  

 

受浸原因 REASON FOR YOUR DECISION TO BE BAPTIZED 

 

 

   

婚姻及家庭資料  MARRIAGE & FAMILY INFORMATION 

婚姻狀況 

MARITAL STATUS 

未婚 

Never 

Married 

已婚 

Married 

再婚 

Re-married 

分居 

Separated 

離婚 

Divorced 

喪偶 

Widowed 

配偶姓名 SPOUSE’S NAME 
中文 Chinese 英文 English 

出生日期 DATE OF BIRTH 
年 Year  /  月 Month  /  日 Day 

信主日期 DATE OF CONVERSION 
年 Year / 月 Month / 日 Day 

婚禮日期 DATE OF MARRIAGE 
年 Year / 月 Month / 日 Day 

婚禮地點 PLACE OF MARRIAGE  

其他家庭成員（子女） 

OTHER FAMILY MEMBERS (children) 

姓名 Name 

中文 Chinese 英文 English 

出生日期 

Date of Birth 

信主日期 

Date of Conversion 

關係 

Relations 

  
（年 Year / 月 Month / 日 Day） （年 Year / 月 Month / 日 Day） 

 

     

     

     

     

     

     

     



曾參加過的教會資料  FORMER CHURCH INFORMATION 

前屬教會 FORMER CHURCH 
 

教會地址 CHURCH ADDRESS 
 

現職牧師 PRESENT PASTOR 
 

電話號碼 TELEPHONE  
 

曾參與的事奉 AREAS YOU TOOK PART IN SERVING THE LORD AT YOUR FORMER CHURCH 

 

 
 

宣言  DECLARATION 

1. 本人決志悔改信主，承認自己是個罪人，真心接納主耶穌為主及個人救主，並願意遵照主的分咐，受浸加入教會，

與眾信徒聯絡，建立基督的身體，同心合意敬愛事奉真神。我已清楚重生得救，並願藉水禮公開表明信仰。 

   I have determined to confess that I am a sinner, to accept Jesus Christ as my Lord and personal Saviour, to follow His 

commandments to be baptized, to join the local church, to have fellowship with other saints, to build up the body of Jesus 

Christ, and to serve the true God with a united heart. 

2. 我信聖父、聖子、聖靈，三而一的真神；我信全本聖經都是神的默示；我信主耶穌代死的救贖；我信信者得永生，

不信者永滅亡。我亦願意接納宣道會的信仰宣言。 

   I believe in God the Father, Son and Holy Spirit; in the verbal inspiration of the Holy Scripture as originally given, in the 

vicarious atonement of the Lord Jesus Christ; in the eternal salvation of all who believe in Him and eternal punishment of all 

who reject Him.  I am committed to accept and observe the Statement of Faith of the Christian & Missionary Alliance Church 

3. 我明白並接受主耶穌是救主，成聖之主、醫治之主、及再來之王等宣道會信條。 

   I recognize the Truths of the Lord Jesus Christ as Saviour, Sanctifier, Healer and Coming King, as taught by the Christian and 

Missionary Alliance. 

4. 我贊成及支持宣道會海外宣教之原則及措施。 

   I am in full sympathy with the principles, objectives and worldwide missionary program of the Christian and Missionary 

Alliance, and shall earnestly endeavor to promote them by contribution and in every other proper way. 

  

簽名 SIGNATURE   日期 DATE  

 

保薦人（兩名保薦人必須為本會會友） 

REFERENCES (Both references must be members of the Victoria Chinese Alliance Church) 

姓名 Name 姓名 Name 

簽名 Signature 簽名 Signature 

日期 Date 日期 Date 

一旦呈交，此申請表便即成為域多利華人宣道會資產。 Once submitted, this application will be a property of the Victoria Chinese Alliance Church. 

請勿填寫此欄 FOR OFFICE USE ONLY 

浸禮班導師簽名 

Baptism Class Teacher’s Signature 

 日期 

Date 

 

接見者簽名 

Interviewers’ Signatures 

 

1 

  

2 

 

准許接受浸禮 Approval for Baptism ： 是 Yes / 否 No 

牧師簽名 

Pastor’s Signature 

 受洗日期 

Baptism Date 

 

 


